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nini kuona na-nitaangalia ngome juu-ya na-nitajiweka nitasimama ulinzi-wangu juu-ya
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malalamiko-yangu kuhusu nitajibu na-nini  kwangu atasema
H7725 H4100 H1696

Nitasimama katika zamu yangu, na kujiweka mwenyewe juu ya maboma; nitatazama nione atakaloniambia, na ni
jibu gani nitakalotoa kuhusu lalamiko hili.
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ili vibao juu-ya na-uweke-wazi maono andika na-akasema Yahwe na-akanijibu
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nayo msomaji akimbie
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Kisha Bwana akajibu: “Andika ufunuo huu, na ukaufanye wazi juu ya vibao, ili mpiga mbiu akimbie nao.
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kwa-mwisho na-yanapumua kwa-wakati-ulioamriwa maono bado kwa-sababu
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kuja  kwa-sababu yeye yangojee yanakawia ingawa hayatadanganya na-hayatadanganya
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yatakawia hapana yatakuja
H0309 H3808 H0935

Kwa kuwa ufunuo huu unasubiri wakati uliokubalika; unazungumzia mambo ya mwisho, na kamwe hautakosea.
Iwapo utakawia, wewe usubiri; kwa hakika utakuja na hautachelewa.
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kwa-imani-yake lakini-mwenye-haki ndani-yake nafsi-yake nyofu si imevimba tazama
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m
ataishi
H2421

“Tazama, amejaa majivuno; anavyovitamani si vya unyofu: lakini mwenye haki ataishi kwa imani yake:
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atakaa na-hapana mwenye-kiburi mtu inadanganya mvinyo kwa-sababu na-zaidi-ya-hayo
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anashiba na-hapana kama-kifo na-yeye nafsi-yake kama-kuzimu amepanua ambaye
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watu wote kwake na-anakusanya mataifa yote kwake na-anakusanya
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hakika mvinyo humsaliti; ni mwenye kiburi na hana amani. Kwa sababu ni mlafi kama kuzimu na kama kifo
kamwe hatosheki; anajikusanyia mataifa yote na kuchukua watu wote mateka.

2

niTm b owgn bun oy o> oy wbp 6
kwake vitendawili na-mzaha watainua mithali juu-yake wote hawa je-si
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juu-yake na-anayejitwika lini mpaka yake si anayekusanya ole na-watasema
H3513 H4970  H5704 H3808 H1945  HO559
:D03Y
deni
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“Je, watu wote hawatamsuta kwa dhihaka na kumbeza, wakisema, “‘Ole wake yeye akusanyaye bidhaa zilizoibwa
na kujifanyia utajiri kwa kutoza kwa nguvu! Ataendelea hivi kwa muda gani?’
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na-utakuwa wanaokutingisha na-wataamka wanaokung'ata watainuka ghafla je-si
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kwao kwa-uporaji
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Je, wadai wako hawatainuka ghafula? Je, hawataamka na kukufanya utetemeke? Kisha utakuwa mhanga kwao.
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watu  mabaki-ya wote watakupora mengi mataifa umewapora wewe kwa-sababu
H3605
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wakaaji na-wote miji nchi  na-udhalimu-wa binadamu kwa-sababu-ya-damu-ya
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[selah] ndani-yake

Kwa kuwa umeteka nyara mataifa mengi, watu waliobaki watakuteka nyara wewe. Kwa kuwa umemwaga damu
ya mtu; umeharibu nchi na miji, na kila mmoja ndani yake.
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kuokolewa kiota-chake juu kuweka kwa-nyumba-yake mbaya faida anayepata ole
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https://biblehub.com/hebrew/4426.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
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“Ole wake yeye ajengaye milki yake kwa mapato ya udhalimu, awekaye kiota chake juu, ili kukimbia makucha ya
uharibifu!
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na-kutenda-dhambi-dhidi-ya wengi watu  kukata kwa-nyumba-yako aibu umeshauri
H2398 H7096 H1322  H3289
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nafsi-yako
H5315

Umefanya shauri la maangamizi ya watu wengi, ukiaibisha nyumba yako mwenyewe, na kupotewa na maisha
yako.
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[selah] itajibu kutoka-mti na-boriti litalia kutoka-ukuta jiwe  kwa-sababu
H6086 H3714 H2199  H7023 H0068

Mawe ya kuta yatapiga kelele, na mihimili ya kazi ya mbao itarudisha mwangwi wake.
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kwa-udhalimu  miji na-kuuimarisha kwa-damu miji anayejenga ole
H7151 H1818 H1129 H1945

“Ole wake yeye ajengaye mji kwa kumwaga damu na kuusimamisha miji kwa uhalifu!
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moto kwa-ajili-ya watu  na-wanachoka wa-majeshi Yahwe kutoka-kwa tazama je-si
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wanachoka ubatili kwa-ajili-ya na-mataifa
H3286 H7385  H1767 H3816

Je, Bwana Mwenye Nguvu Zote hakuonyesha kwamba kazi ya wanadamu ni mafuta tu kwa ajili ya moto, na
kwamba mataifa yanajichosha bure?
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kama-maji Yahwe utukufu-wa (kitu-kile) kwa-kujua nchi itajazwa  kwa-sababu
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[selah] bahari juu-ya yanayofunika
H3220 H3680

Kwa kuwa dunia itajazwa na maarifa ya utukufu wa Bwana, kama maji yaifunikavyo bahari.
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ili kulewa na-hata ghadhabu-yako unayemwagilia jirani-yake anayemnywesha ole
H4616  H7937 H0637 H2573 H7453 H8248 H1945
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uchi-wao  juu-ya kutazama
H4589 H5027

“Ole wake yeye awapaye jirani zake kileo, akiimimina kutoka kwenye kiriba cha mvinyo mpaka wamelewa, ili
apate kutazama miili yao iliyo uchi.
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na-kuonyesha-bila-kutahiriwa wewe hata kunywa badala-ya-utukufu aibu  umejazwa
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juu-ya na-kutapika-kwa-aibu Yahwe mkono-wa-kulia-wa kikombe-cha juu-yako itazunguka
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Utajazwa na aibu badala ya utukufu. Sasa ni zamu yako! Kunywa na ujifunue! Kikombe kutoka kwenye mkono wa
kuume wa Bwana kinakujia, na aibu itafunika utukufu wako.
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utawaogofya wanyama na-uharibifu-wa utakufunika Lebanoni udhalimu-wa kwa-sababu
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wakaaji na-wote  miji nchi  na-udhalimu-wa binadamu kwa-sababu-ya-damu-ya
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[selah] ndani-yake

Ukatili ulioifanyia Lebanoni utakufunika, na uharibifu uliowafanyia wanyama utakutisha. Kwa sababu
umemwaga damu ya mtu; umeharibu nchi na miji na kila mmoja aliyeko ndani yake.
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mtengenezaji-wake aliyechonga kwa-sababu sanamu-ya-kuchongwa inanufaisha nini
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kazi-yake mtengenezaji anaamini kwa-sababu uongo na-mwalimu-wa sanamu-ya-kuyeyushwa
H3336 H3335 H0982 H8267
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[selah] bubu sanamu-zisizosema kufanya juu-yake
H0483 H0457

“Sanamu ina thamani gani, kwani mwanadamu ndiye alichonga? Ama kinyago kinachofundisha uongo? Kwa
kuwa yeye aliyekitengeneza hutegemea kazi ya mikono yake mwenyewe; hutengeneza sanamu zisizoweza

kuzungumza.
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tazama atafundisha yeye kimya kwa-jiwe amka amka kwa-mti anayesema ole

H2009 H1931 H1748  HO068 H5782  H6974 H6086 H0559 H1945
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ndani-yake hakuna roho na-yote na-fedha dhahabu amefunikwa yeye
H7130 H0369 H7307  H3605 H3701 H2091 H8610 H1931

Ole wake yeye auambiaye mti, ‘Uwe hai!" Ama asemaye na jiwe lisilo na uhai, ‘Amkal’ Je, linaweza kuongoza?
Limefunikwa kwa dhahabu na fedha; hakuna pumzi ndani yake.
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[selah] nchi yote  mbele-yake nyamaza lake-takatifu katika-hekalu lakini-Yahwe
H0776 H3605  H6440 H2013 H6944 H1964 H3068

Lakini Bwana yuko katika Hekalu lake takatifu; dunia yote na inyamaze mbele yake.”
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